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Normas a observar para los pedidos de recambios 
1) Número de matrícula y tipo de máquina
2) Número de la tabla de recambios
3) Número de referencia particular
4) Candidad en orden

Ejempio:

Matrícula: 150500 
Tabla: 1
Posición: 1 (codigo y descripción)
Candidad: 1pz.

Specifications for ordering spare parts 
1) Serial number and machine type 
2) Number of the table
3) Part identification code 
4) Quantity ordered 

Example:

Serial number: 150500 
Table: 1
Item: 1 (code & description)
Quantity: 1pcs. 

EN

Donnés à indiquer pour la commande des pièces de rechange 
1) Numero de matricule et type de la machine
2) Numero de la table 
3) Numero de la reference de la pièce 
4) Quantité commandee 

Exemple:

Matricule: 150500 
Table: 1
Ligne: 1 (code et description)
Quantité: 1pcs. 

FR

Bei der Bestellung von Ersateilen unbedingt anzugeben 
1) Fabriknummer und Maschinentyp
2) Nummer der Ersatzteiltafel 
3) Bezungsnummer des Ersatzteiles 
4) Bestellte Menge

Beispiel: 

Fabriknr.: 150500 
Tafel: 1
Zeile: 1 (Code und Benennung) 
Menge: 1stck. 

DE

ES

Norme da osservare per l'ordinazione delle parti di ricambio
1) Numero di matricola e tipo di macchina 
2) Numero della tavola
3) Numero di riferimento del particolare
4) Quantità richiesta 

Esempio:

Matricola: 150500 
Tavola: 1 
Voce: 1 (codice e descrizione)
Quantità: 1pz . 
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TARGHETTA RIASSUNTIVA - MACHINE TYPE LABEL - PLAQUETTE D'IDENTIFICATION - TYPENSCHILD - PLACA INDICADORA
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MODELLO 
MODEL 

MATR.NR.
S/N 

PESO
WEIGHT

KG

ANNO
YEAR

MACCHINE PER SERVIZIO PESANTE PER USO COMMERCIALE O INDUSTRIALE 

% 

Modello 

N° Matricola

Modelo

N° Matricúla

Modell

Seriennummer  

Modèle

N° Matricule

Model 

Serial N° 

Produttore

Hersteller
Producteur
Manufacturer

Electrical characteristics
Caractéristiques électriques Elektrische Eigenschaften 
Características eléctricas

Anno di costruzione 
Year of manufacture 
Année de fabrication
Herstellungsjahr
Año de fabricación

Peso
Weight
Poids 
Gewicht 
Peso

Caratteristiche elettriche

Pendenza
Gradient
Pente 
Steigung
Pendiente 

Fabricante

Fino matricola

Bis Serien-Nr.
Jusqu'à num.série
Up to serial number

Hasta la matricula 

Da matricola

Desde la matricula 

From serial number
À partir du num.série 
Von Serien-Nr.



Elenco delle tavole Table list Liste des tables Tafelverzeichnis Lista de las tablas 
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1 Telaio 1 Chassis 1 châssis 1 Rahmengestell 1 Chasis

I EN FR DE ES

2 Serbatoio soluzione (acqua pulita) 2 Solution tank (clean water) 2 Réservoir eau propre 2 Frischwassertank 2 Déposito agua limpia

3 Serbatoio acqua sporca 3 Dirty water tank 3 Réservoir d'eau sale 3 Schmutzwassertank 3 Depósito de agua sucia

4 Maniglione 4 Handlebar 4 Guidon 4 Griff 4 Manubrio

5 Basamento spazzola 5 Brush support 5 Support de brosse 5 Halterung Bürste 5 Soporte de cepillo

6 Tergipavimento 6 Squeegee 6 Raclette 6 Saugfuß 6 Boquilla de secado

7 Sistema sollevamento 7 Lifting system 7 Système de levage 7 Hebesystem 7 Sistema de levantamiento

8 Batterie al GEL 8 GEL Batteries 8 Betteries GEL 8 GEL Batterien 8 Baterías de GEL



Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
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1 Telaio
1 Chassis
1 châssis

1 Rahmengestell
1 Chasis

Indispensabile |  Necessary | Indispensable | Notwendig | Necesario
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Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
1Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

1 GH25027700 1 telaio chassis châssis Rahmengestell chasis Serial Number :

2 GH33007700 2 tubo ruota wheel tube tuyau roue Rad-Rohr tubo de rueda Serial Number :

3 GH28002700 2 ruota wheel roue Rad rueda Ø200x40 Serial Number :

4 GH34012700 4 distanziale spacer entretoise Abstandhalter distanciador Serial Number :

5 A13.2912 1 scheda electronic board fiche Elektronisches board tarjeta electrónica Serial Number :

7 GH23016300 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

12 GH22025000 1 kit rubinetto+filtro tap+filter kit kit robinet+filtre Kit Hahn+Filter kit grifo+filtro Serial Number :

13 GH30012700 1 elettrovalvola solenoid valve electrovalve Magnetventil electroválvula Serial Number :

14 GH23003400 2 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

15 GH23005000 4 dado nut écrou Mutter tuerca Serial Number :

16 GH34012600 1 cavo cable câble Kabel cable Serial Number :

17 GH30010100 1 raccordo connection raccord Anschluß racor Serial Number :

18 GH50004200 1 tappo cap bouchon Stopfen tapón Serial Number :

19 GH30017500 1 tubo hose tuyau Rohr tubo L=175mm Serial Number :

20 GH30013200 1 tubo hose tuyau Rohr tubo L=360mm Serial Number :

21 GH30013400 1 tubo hose tuyau Rohr tubo L=560mm Serial Number :

22 GH33007800 2 perno pin pivot Bolzen perno Serial Number :

23 GH23015700 2 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

24 GH27000100 2 copiglia split pin goupille fendue Splinte pasador de chaveta Serial Number :

25 GH24017000 1 copertura cover couvercle Abdeckung tapa Serial Number :

26 GH23001800 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

27 GH28002800 2 parafilo centre wheel couvre-roue Radschutz cubrerruedas Serial Number :

28 GH23003400 2 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

29 GH50002100 2 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

30 GH34003100 1 fusibile 30A fuse 30A fusible 30A Sicherung 30A fusible 30A Serial Number :

32 GH22039300 1 kit telaio chassis kit kit châssis Kit Rahmengestell kit chasis Serial Number :



Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
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2 Serbatoio soluzione (acqua pulita)
2 Solution tank (clean water)

2 Réservoir eau propre
2 Frischwassertank

2 Déposito agua limpia

Indispensabile |  Necessary | Indispensable | Notwendig | Necesario
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Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
2Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

1 GH23004400 6 dado nut écrou Mutter tuerca Serial Number :

2 GH23001700 10 rondella washer rondelle scheibe arandela Serial Number :

3 GH24019400 1 supporto support support Halterung soporte Serial Number :

4 GH23002100 4 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

5 GH23009400 4 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

6 GH39001100 4 antivibrante anti-vibrating anti-vibration Anti-Vibration antivibración Serial Number :

7 GH39001700 1 fonoassorbente soundproofing insonorisant Schallisolierung aislamiento acústico Serial Number :

8 GH39009000 1 guarnizione gasket joint Dichtung junta Serial Number :

9 GH24013200 1 griglia grid grille Gitter rejilla Serial Number :

10 GH26004600 1 turbina turbine turbine Turbine turbina Serial Number :

11 GH39009800 1 mousse mousse mousse Dichtung junta Serial Number :

12 GH24019000 1 rompiflusso flow break coupure d'écoulement Brechen-Strömung rompe flujo Serial Number :

13 GH24013300 1 serbatoio soluzione solution tank réservoir solution Frischwassertank déposito agua limpia Serial Number :

14 GH23000400 4 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

15 GH23004600 2 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

16 GH23010900 4 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

17 GH30010400 1 raccordo connector raccord Anschluß racor Serial Number :

18 GH25019100 2 piastrina plate plaque Platte placa Serial Number :

19 GH23001600 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

20 GH30021000 1 tappo cap bouchon Stopfen tapón Serial Number :

21 GH30021200 1 raccordo connection raccord Anschluß racor ->212393
Serial Number :

22 GH39008300 1 Filtro filter filtre Filter filtro Serial Number :

23 GH30002400 1 tubo carico acqua water charging hose tuyau remplissage eau Wasser Füller-Rohr tubo de llenado agua Serial Number :

24 GH2508560 4 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

25 GH30021100 1 guarnizione gasket joint Dichtung junta Serial Number :

26 GH22040900 1 kit serbatoio soluzione solution tank kit kit réservoir solution kit Frischwassertank kit déposito agua limpia Serial Number :

27 GH95002300 1 kit turbina turbine kit kit turbine Kit Turbine kit turbina Serial Number :

28 GH30022000 1 raccordo connection raccord Anschluß racor 212394 ->
Serial Number :

29 GH30021900 1 raccordo connection raccord Anschluß racor 212394 ->
Serial Number :

30 GH30022300 2 guarnizione gasket joint Dichtung junta Serial Number :

31 GH34035700 1 cavo per turbina cable for turbine câble pour turbine Kabel für Saugturbine cable de turbina Serial Number :



Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
3Bit 391 CB3

3 Serbatoio acqua sporca
3 Dirty water tank

3 Réservoir d'eau sale
3 Schmutzwassertank

3 Depósito de agua sucia

Indispensabile |  Necessary | Indispensable | Notwendig | Necesario
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Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
3Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

1 GH30010600 1 tubo scarico waste hose tuyau de drainage Abfluss Schlauch tubo de desagüe Serial Number :

2 GH30012800 1 fascetta clamp collier de serrage Schelle abrazadera Serial Number :

3 GH30009600 1 raccordo connection raccord Anschluß racor Serial Number :

4 GH23002400 1 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

5 GH30009900 1 fascetta clamp collier de serrage Schelle abrazadera Serial Number :

6 GH39006900 1 guarnizione gasket joint Dichtung junta Serial Number :

7 GH24013700 1 cono cone còne Kegel cono Serial Number :

8 GH24013400 1 serbatoio recupero recovery tank réservor de recuperation Schmutzwassertank déposito de recuparción Serial Number :

9 GH24013601 1 tappo cap bouchon Stopfen tapón Serial Number :

10 GH23005400 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

11 GH24013800 1 pallina ball balle Kugel bola Serial Number :

12 GH30013100 1 tubo hose tuyau Rohr tubo Serial Number :

13 GH24013500 1 bloccaggio lock off serrage Arretierung cierre Serial Number :

14 GH23001200 3 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

15 GH24019500 1 aggancio rapido quick coupling bague de fermeture schließenden ring anillo de cierre Serial Number :

16 GH2508571 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

17 GH22021901 1 tappo cap bouchon Stopfen tapón Serial Number :

18 GH22012900 1 kit serbatoio recupero recovery tank kit kit réservor de recuperation kit Schmutzwassertank kit déposito de recuparción Serial Number :



Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
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4 Maniglione
4 Handlebar

4 Guidon
4 Griff

4 Manubrio

Indispensabile |  Necessary | Indispensable | Notwendig | Necesario
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Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
4Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

1 A13.2920 1 indicatore scarica indicator indicateur Indikator indicador Serial Number :

2 GH34015700 2 cappuccio cover couverture Abdeckung Schutz Protección Serial Number :

3 GH23014800 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

4 GH34015600 1 interruttore 1-0-2 1-0-2 switch interrupteur 1-0-2 Schlater 1-0-2 interruptor 1-0-2 Serial Number :

5 GH34015500 1 interruttore 0-1 0-1 switch interrupteur 0-1 Schalter 0-1 interruptor 0-1 Serial Number :

6 GH24013900 1 cruscotto dashboard tableau de bord Armaturenbrett salpicadero Serial Number :

7 GH13906 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

8 GH13891 6 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

9 GH13909 2 dado nut écrou Mutter tuerca Serial Number :

10 GH2508529 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

11 GH2508010 4 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

12 GH1542501 1 impugnatura handle manchon Lenker manillar Serial Number :

13 GH39006700 2 tappo cap bouchon Stopfen tapón Serial Number :

14 GHKA15428 1 tappo cap bouchon Stopfen tapón Serial Number :

15 GH13919 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

16 GH200301021 1 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

17 GH14144 1 staffa bracket bride Bügel estribo Serial Number :

18 GH13903 3 spina pin pivot Stift pasador Serial Number :

19 GH15232 1 leva sinistra left lever levier gauche linke Hebel palanca izquierda Serial Number :

20 GH15430 2 distanziale spacer entretoise Abstandhalter distanciador Serial Number :

21 GH15427 1 leva destra right lever levier droite rechte Hebel palanca derecha Serial Number :

22 GH13901 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

23 GHKA12108 1 interruttore switch interrupteur Schalter interruptor Serial Number :

24 GH23004100 1 dado nut écrou Mutter tuerca Serial Number :

25 GH2509012 1 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

26 GH15426 1 maniglia handle poignée Handgriff empuñadura Serial Number :

27 GH13910 1 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

28 GH35003000 1 stelo tube tube Stange barra Serial Number :

29 GH33011500 1 asta bar barre Stab varilla Serial Number :

30 GH34014300 1 pressacavo fairleader passecâble Kabeldurchgang pasahilo Serial Number :

31 GH14255 1 molla spring ressort Feder muelle Serial Number :

32 GH13915 1 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

33 GH22013100 1 snodo articulated joint articulation Kugelgelenk articulación Serial Number :

34 GH15429 1 distanziale spacer entretoise Abstandhalter distanciador Serial Number :



Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
4Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

35 GH23001500 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

36 GH38001200 1 piastra plate plaque Platte placa Serial Number :

37 GH33011700 2 perno pin pivot Bolzen perno Serial Number :

38 GH23004500 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

39 GH34024300 1 cavo maniglione cable câble Kabel cable Serial Number :

40 GH22013003 1 kit maniglione handle kit kit manchon kit Lenker kit manillar Serial Number :



Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
5Bit 391 CB3

5 Basamento spazzola
5 Brush support

5 Support de brosse
5 Halterung Bürste

5 Soporte de cepillo

Indispensabile |  Necessary | Indispensable | Notwendig | Necesario
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Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
5Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

1 GH23004400 4 dado nut écrou Mutter tuerca Serial Number :

2 GH25026000 2 braccetto arm bras Arm brazo Serial Number :

3 GH23001700 13 rondella washer rondelle scheibe arandela Serial Number :

4 GH33011600 4 boccola bush douille Buchse buje Serial Number :

5 GH23007900 6 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

6 GH38001500 1 supporto tergitore support support Halterung soporte Serial Number :

7 GH23004600 4 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

8 GH23000400 9 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

9 GH39009500 2 rotella paracolpi bumper wheel roue tampon Stoßstange Rad rueda parachoques Serial Number :

10 GH33007300 2 distanziale spacer entretoise Abstandhalter distanciador Serial Number :

11 GH24014100 1 braccio arm bras Arm brazo Serial Number :

12 GH38001400 1 calotta guard protection Schutz protección Serial Number :

13 GH23014200 3 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

14 GH27004800 1 seeger seeger seeger Seeger anillo de cierre Serial Number :

15 GH27004400 1 chiavetta A 5X5X20 key A 5X5X20 clavette A 5X5X20 Keil A 5X5X20 chaveta A 5X5X20 Serial Number :

16 GH38000200 1 mozzo hub moyeur Nabe cubo Serial Number :

17 GH27000800 3 rasamento thrust washer racleur Scheibe arandela Serial Number :

18 GH24001400 1 innesto connecting sleeve manchon Flanschmontage brida de conección Serial Number :

19 GH23003200 3 vite screw vis Scharube tornillo Serial Number :

20 GH26004500 1 motoriduttore gear motor motoréducteur Getriebemotor motorreductor 24Vdc Serial Number :

21 GH30010100 1 raccordo connection raccord Anschluß racor Serial Number :

22 GH24014000 2 fulcro fulcrum pivot Scheibe disco Serial Number :

23 GH23002300 4 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

24 GH25028100 2 angolare angular angulaire Winkelplatte placa Serial Number :

25 GH25029600 1 angolare angular angulaire Winkelplatte placa Serial Number :

26 GH33013500 2 perno pin pivot Bolzen perno Serial Number :

27 GH23002200 4 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

28 GH27008900 2 copiglia split pin goupille fendue Splinte pasador de chaveta Serial Number :

29 GH22020800 2 kit gruppo spazzola brush support kit kit support brosse kit Bürstenhalterung kit soporte cepillo Serial Number :

30 GH40100800 1 tascinatore driving disc disque d'entraînement Antriebscheibe disco de arrastre Serial Number :

31 GH40000800 1 spazzola (ppl 0,7) brush (ppl 0,7) brosse (ppl 0,7) Bürste (ppl 0,7) cepillo (ppl 0,7) optional Serial Number :

31 GH40010800 1 spazzola (ppl 0,9) brush (ppl 0,9) brosse (ppl 0,9) Bürste (ppl 0,9) cepillo (ppl 0,9) standard Serial Number :

31 GH40020800 1 spazzola (tynex) brush (tynex) brosse (tynex) Bürste (tynex) cepillo (tynex) optional Serial Number :

31 GH40040800 1 spazzola (ppl 0,5) brush (ppl 0,5) brosse (ppl 0,5) Bürste (ppl 0,5) cepillo (ppl 0,5) optional Serial Number :



Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
5Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

32 A15.1124 1 kit 6 dischi abrasivi (nero) kit 6 Abrasives discs (black) kit 6 disques abrasifs (noir) kit 6 Schleifscheiben (Schwarz) kit 6 discos abrasivos (negro) optional Serial Number :

32 A15.1334 1 kit 6 dischi abrasivi (verde) kit 6 abrasives discs (green) kit 6 disques abrasifs (vert) kit 6 Schleifscheiben (Grün) kit 6 discos abrasivos (verde) optional Serial Number :

32 A15.1335 1 kit 6 dischi abrasivi (rosso) kit 6 abrasives discs (red) kit 6 disques abrasifs (rouge) kit 6 Schleifscheiben (Rot) kit 6 discos abrasivos (rojo) optional Serial Number :

32 A15.2829 1 kit 2 dischi microfibra kit 2 microfiber discs kit 2 disques microfibre kit 2 Mikrofaser Scheiben kit 2 discos de microfibra optional Serial Number :

33 GH40199900 1 vite blocca pad maschio m. pad locking screw vis m.de blocage pad Pad Feststellschraube bloqueo m.de pad optional Serial Number :

34 GH40200000 1 supporto vite blocc.pad locking screw support support vis de blocage Halterung für Feststellschraube soporte de bloqueo optional Serial Number :

35 GH34023500 1 cavo motore spazzola motor cable Câble moteur Motorkabel cable del motor Serial Number :

36 GH95008200 1 kit paraspruzzi splashguard kit kit protection éclaboussures Spritzschutz-Kit kit protección de salpicaduras optional Serial Number :

37 GH40400100 1 setola bristle poils Borste cerda optional Serial Number :

38 GH24020400 1 carter guard protection Schutz protección optional Serial Number :

39 GH2508702 1 dado nut écrou Mutter tuerca optional Serial Number :

40 GHKA13-874 1 vite TCEI M5X16 cheese-head screw M5x16 vis à tête cylindrique M5x16 Zylinderschraube M5x16 tornillo cabeza cilíndr.  M5x16 optional Serial Number :



Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
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6 Tergipavimento
6 Squeegee

6 Raclette
6 Saugfuß

6 Boquilla de secado

Indispensabile |  Necessary | Indispensable | Notwendig | Necesario
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Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
6Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

1 GH30009800 1 raccordo connection raccord Anschluß racor Serial Number :

2 GH25019500 1 fermo retainer arrêtoir Arretierung réten Serial Number :

3 GH2509012 5 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

4 GH50002400 5 rotella wheel roue Rad rueda Serial Number :

5 GH33007200 5 distanziale spacer entretoise Abstandhalter distanciador Serial Number :

6 GH22013300 1 tergipavimento squeegee raclette Saugfuß boquilla de secado Serial Number :

7 GH23013500 3 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

8 GH23014700 3 dado nut écrou Mutter tuerca Serial Number :

9 GH35002300 2 volantino knob poignée Knopf pomo Serial Number :

10 GH23013900 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

11 GH39007000 1 flap anteriore front flap flap avant Vorder Gummi aleta delantera Antiolio Serial Number :

11 GH39007700 1 flap anteriore front flap flap avant Vorder Gummi aleta delantera Rossa Serial Number :

12 GH25026200 1 piattina anteriore front retainer arrêt avant Vorder Arretierung réten delantero Serial Number :

13 GH23013600 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

14 GH23013700 4 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

15 GH35002400 6 galletto knob poignée knopf pomo Serial Number :

16 GH25026300 1 piattina posteriore rear retainer arrêt arrière hinten Arretierung réten trasero Serial Number :

17 GH39007100 1 flap posteriore rear flap flap arrière hinten Gummi aleta trasera Antiolio Serial Number :

17 GH39007800 1 flap posteriore rear flap flap arrière hinten Gummi aleta trasera Rossa Serial Number :

18 GH30010500 1 tubo aspirazione vacuum hose tuyau dìaspiration Saugrohr tubo de aspiración Serial Number :

19 GH24018900 1 fascetta clamp collier de serrage Schelle abrazadera Serial Number :

20 GH95006500 1 kit tubo aspirazione vacuum hose kit kit tuyau d'aspiration kit Saugrohr kit tubo de aspiración Serial Number :

21 GH22013401 1 kit tergipavimento squeegee kit kit raclette kit Saugfuß kit boquilla de secado Serial Number :



Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
7Bit 391 CB3

7 Sistema sollevamento
7 Lifting system

7 Système de levage
7 Hebesystem

7 Sistema de levantamiento

Indispensabile |  Necessary | Indispensable | Notwendig | Necesario

1376

53

2
1

14

4

8

9

10

11

12
5

15



Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
7Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

1 GH24015700 1 fascetta clamp collier de serrage Schelle abrazadera Serial Number :

2 GH24015600 1 appoggio support support Halterung soporte Serial Number :

3 GH24015200 1 supporto support support Halterung soporte Serial Number :

4 GH2508560 1 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

5 GH2508571 8 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

6 GH27007700 1 Seeger Seeger Seeger Sperring anillo de cierre Serial Number :

7 GH23000900 1 rondella washer rondelle Scheibe arandela Serial Number :

8 GH37001100 1 cavo cable câble Kabel cable Serial Number :

9 GH24015300 1 leva lever levier Hebel palanca Serial Number :

10 GH24015500 1 molla spring ressort Feder muelle Serial Number :

11 GH24015800 1 cursore cursor curseur Cursor cursor Serial Number :

12 GH24015400 1 chiusura closure fermeture Verschluß cierre Serial Number :

13 GH31000400 1 molla spring ressort Feder muelle Serial Number :

14 GH31000500 1 molla spring ressort Feder muelle Serial Number :

15 GH22015000 1 kit sollevamento lifting kit kit de soulèvement Heben kit kit de levantamiento Serial Number :



Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
8Bit 391 CB3

8 Batterie al GEL
8 GEL Batteries
8 Betteries GEL
8 GEL Batterien

8 Baterías de GEL

13

8

9
10

11

5
4

2

214367

12

14



Part. n° Codice n° Quantità

Descrizione Description Description Benennung Descripción 

Note
Part. no° Code no° Quantity Remarks 
N° pièce Code n° Quantité Notes 

Stück Nr. Code n° Anzahl Bemerkungen 
Pos. n° Codigo n° Candidad Observación 

Tavola n°
Table n°
Table n°
Tafel n°

Tabla n°
8Bit 391 CB3

I EN FR DE ES

1 GH22021200 1 carter cover couvercle Deckel tapa Serial Number :

2 GH50002500 2 spessore battery shim cale d'épaisseur abstandhalter distanciador Serial Number :

3 GH23011400 2 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

4 GH23001700 3 rondella washer rondelle scheibe arandela Serial Number :

5 GH23004400 1 dado nut écrou Mutter tuerca Serial Number :

6 GH30009900 1 fascetta clamp collier de serrage Schelle abrazadera Serial Number :

7 GH23006700 1 vite screw vis Schraube tornillo Serial Number :

8 GH18003200 1 caricabatterie GEL GEL battery charger Chargeur GEL GEL Ladegerät cargador de bateria GEL SCHUKO Serial Number :

8 GH18003300 1 caricabatterie GEL GEL battery charger Chargeur GEL GEL Ladegerät cargador de bateria GEL USA Serial Number :

8 GH18003600 1 caricabatterie GEL GEL battery charger Chargeur GEL GEL Ladegerät cargador de bateria GEL UK Serial Number :

9 GH25025600 1 piastra di fissaggio fixing plate plaque Platte placa Serial Number :

10 GH23001100 1 rondella washer rondelle scheibe arandela Serial Number :

11 GH23005000 1 dado nut écrou Mutter tuerca Serial Number :

12 GH20000500 1 kit batterie GEL GEL battery kit kit batterie GEL kit GEL Batterien Kit baterias de GEL Serial Number :

13 GH18001400 2 batteria battery batterie Batterie baterìa 12V 25Ah GEL Serial Number :

14 GH18001700 1 kit n.2 batterie nr.2 batteries kit kit de nr.2 batterie Kit NR.2 Batterien kit n°2 baterias Serial Number :
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